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Delivery Note
TSI AT &
Kendrlon {Elbiswald) GrmbH Crder No Delnete No Del.Note date: :
Br. Wilhelm Binder Strake 1 8552 Elbiswald 269 - AUSTRIA 417773 31.08.2020 1
Magna PT S.p.A. '
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135282
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) Eh°"e=
ax:
IT-ITALIEN E-Mail
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment I¢d 657472
Delivery Date 01.09.2020
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
D ¢ add Transportnr.: 419803
ocument address
]
Magna PT S.p.A. KUEKHNE+MNAGEL s.l.
Via dei Ciclamini. 4 ACCETTAZIONE MERCE
Accounting dept. Quantita dichiarata;
70026 - Modugno (Bari) R e
Tipo Imballaggio:
IT - ITALIEN Quantita imbalic. A
Conformita all schﬁ&gf)allo: @
Datzo trolloi "
Line No  Cust Part No F'fl Schedule No RelNo Deliv Qiy Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 150/5 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 310820-GET2-2

P151536-221938

Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material ;
Pack Aid Qty Pack Aid Id
Pack Aid Desc
1 1013¢
650AT GETRAG Kunststoffpalette
20 20739 HUEHME4N GEL sl
B50AT KLT 4315 Getrag Via dei Cictansin 1 i,
1 e anni, snc- 700126 Medugno (BA)
650AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740 18 .
650AT Tray Getrag NEU SET Uz ‘
eyt .
Picevuto con Nsea di

Kendrion (Eibiswald) GmbH

8552 Eibiswald 268
Oslemreich

www.kendrlan.com Geschéftsfahrer
info-giblswald@kendrlon.com  Dipl.-Ing, Klaus Pichler
Fax. +43 3466 20500-99

Tel; +43 3486 20500-0

yoritls o £z "ua%t%averquant]té’

Dsulsche Bank AG
BIC; DEUTDEGF694
IBAN: DEB1 6347 D038 D030 4188 00

UID-Nr. ATU 37756709
UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 59872 W
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KENDRION o e
Delivery Note i
g

Order No Delnote No Del.Note date: {
447773 31.08.2020 J

Total Net Weight [ka]) 268,71

Total Gross Weight [kg] 312,11

Total Volume [m3] 0,09

Kendrlon (Eibiswald} GmbH

8552 Eibiswald 269
Osterreich

v kendrian.com

Fax, +43 3485 20500-99
Tel,. +43 3465 20500-0

Geschafisfhrer > " Deulscho Bank AG
info-eibiswald@kendrion,.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler

+
(1

BIC: DEUTDEEF&S4
IBAN: DEG1 6947 0039 0030 4488 00

UID-Nr, ATU 37756709
UID-Nr. DE 147 825 128
Firmanbuch: Lg . Zrs Graz
Fi 59372 W
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Exemplar fiaTanfkontrolle Exemplaire pouroon’ar#'eur L]
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1 Absandet Name, Anschrifi, Land) \

Epdcio PP L Enb*’s‘tmﬂd )aGmbH
Dr. Wilhelm Binder Strafe1
8552 Eibiswald 269 5
Austria

»

4

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTAE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Batdrdarung untardlegt rotz elner
gegenteiligen Abmachung den tim-
mungen des Uberslnkommans Cher
den Belbrderungsvertrag Im internat,

[Cur)

K ;“‘ Lt i s S

No LY

Ca Transport est soumls nonobslant

toute clause contralre, a la Convan-

ffon relative au contrat da transpaort

intemationat de marchandisa por
CMR}

Ufficia doganala

StraBengdterverkehr (CMR) routa (i
Zatlamt Eingang Ausgang
Bureats de doyana | d'enirée / Entrata de sertie / Uscita

2 Empfangar (Name, Anschrift, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays}

16 Frachifihn

ﬁuuama.Aumﬁ._m____
T ATTUDANA GROUP sRL|

4= Gl
Moo L ' o ~
s U L e J01/294/2006 ; RO 18517892
IR AR 1 P Sebes, Str, Clocarliei, Nr.8
5, _ Jud ALBA - ROMANIA
A oy ine L{
. =P # f P R
= - ; T = 7
3/ Ausrererungsort des Gutes Y Auigy N Land 17 Nach(ulgendarchhlfuhrer {Name, Anschrift, Land) :
o Liets prévu pour 1 livralson de la marchendise Lisu Pays P \ rlorn. d , pays)
§ ,
8 =
S A i S ’/;
2 = g AL [ £ /Z &
w
% -’ ! ! 4 A ) é X } -/
L] 4 Ortund Tag der Obemahme des Gules ot Land 18 Vorbshalte und Bemerkungen des Frachtﬁihrers
2y Liats et date de |a prise en charge da la marchandise Liau Pays FHéserves et observatiops du transpostaur
52
=1 i
EE L e . i
£ £ ’ {4
ca| [ - £ r k
o N Behérdliches Kennzelchen Land Héehsta zulassige Nutzlast
§§ = gggf::gﬁs%%f;;snm Numéra dimmatriculation Pays Charge ullle maximale
48 s desKiz das Kiz,
Eg du véhiculs du véhicule
a
% % Pt PR des Anhingars das Anhangers
E: 5 ; « (S Fop de la remorgua do la remorgua
Eg 6 HKennzeichenund Nummer 7 Anzahlder Packsticke 8 AstderVerpackung 9 Bazeichnung des Gules 10 satstiknummer 11 Bruttagewichtinkg | $2 Umiang inmp
_E a Margues et numéros Nombre des colis Mode c¢' embalaga Nature de la marchancise No statisique Polds brut. kg Cubaga Inm?
X
=
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k=1
54
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54
S8
Ed
@
a3
&N ABS: ANK ABF.
+
-
§
& | EMPF: ANK ABF.
-
ENL UN-N Vi
5 LADEMITTEL [ [Romiet e s Gheee
S.o |bel ABSENDER chez Expiditeur bel EMPFANGER chez Dastinalalra Nclﬁ‘ o d'emballage
28 &l Millente al Dastinalario vort Mo I |
é E IUN i
G > | Etropal. abgegeben: . Stk.] Europal. abgegehen: Stk "~
Temperatur Ubernahme ...
E[ Temperatur Obergabe ...
" Container in FuB Wechselaufbauten in m Anzahl
Containerenpled | Nr. Caisses mobiles en m Nembre
n Container (in pledi) Cassona intercambiabila Numero
£ | Stempel-Unterschrit Stempal-Untarschiit
& | Datum: Datum; Nr.
§ . |von ABSENDER da Expediteur von EMPFANGER da Deslinztalre Nr. NE
3‘5 del Miltenta del D 5
=% 19 Besonders Vereinbarungen (z.B. BafSrderungspaplor he;
g% Europ. erhalten: StifEurop.erhalten: . . . .. . Stk Convantion ;:lanlcuileresg ie.g.uansporl dn%upmepnt NI.)
5 = Convenzioni particolar! (par example document de transpart Nej
=3
85 20 Zu zahlen vorn: | Absendar W?hrung Empfinger
a8 5 A payer pa: Expéditeur Mannals Dastinatal
§§ Datum: Dalum: Fracht
§% |Unterschrift Fahrar Unterschrift Fahrer Prix da transport
E_ 5 A e e ErmaBigungen =
5 2| 13 Anwelsungen des Absanders Reductions
g Instructions de I'expéditeur Zwischansumme
< Istruztoni del mittents Solde
Zuschlage
Supplements
Nebengebiihran +
= Frals accessolres.
b= Gesamisumme
=] Total
0 ——
o | *" e ]
T Esabli i 4 A T — T
E c,prnpllatna / ; il: 5 e I : et e
i) - = s
s 23 Vid i Galasihesnc- 7 7226 Modugno {8A)
o archandlses recues
i Kendr:on (Elblswald) GmbH ;
™
w | Dr. Wilhelm Binder StraRe 1 g?UFODANA' ROUP s g, on
& 401
> | 8552 Eibiswald 269 s Nasd/2008 ; RO a5 17895 - -
% | Austria e StrClocarlia, Nr.g ”
E P, UG ALBA L ROMANIA RYAE) 1>
] Unterschnit und Stempel des Absenders Unterschsift un Pl lemio bsend] t ta"
m Signatura et timbre de l'expéditeur Sigaalure et imbre do |'expéditeur hviafg ks gt iy &dj éﬁ,!an |

Aetarralch crmit ac efnh 11m aranaiihareshraltandan Rfitariariahe handalt FisleeVaran | laniactmita 4 41410 Won Tal (141 712 B 24 Gav 10742 82 94 A2 o

Dieses CMRARU/Osterreich Formular 1976 fiir den internationalen StraBenglterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fiir alle taalen. die der IRU angehdren, also auch fir
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